                               Сценарий новогоднего номера «У нас в Италии…»
Участники: 1-я и 2-я Коломбины
                      Жакоб и Маргадон («Формула любви»)
                     Лиса Алиса и кот Базилио
                     Мафиозо, студент

Сцена 1
Музыкальное вступление. На сцену выбегают Коломбины.
1-я Коломбина:  Бон джорно, синьоры!
2-я Коломбина: Бон джорно, синьорины!
1-я :  Бон джорно, бамбини! 
2-я:  С наступающим Новым годом!
1-я:  Ах, Новый год!  Самый сказочный, самый волшебный, самый чудесный праздник в году! Под новый год  все, даже самые непримиримые скептики, начинают верить в чудеса. Все ожидают исполнения желаний. Все мечтают о празднике ярком, незабываемом, чтобы вспоминать о нем целый год.
2-я:  Недаром есть поговорка:  как встретишь новый год, так и проведешь.
1-я:  Хотите праздник особенный  - добро пожаловать к нам в Италию!  Ах, Италия!  Чудесная страна! Она уже сама – праздник!  Ослепительное небо, дивная природа, ласковое солнце, веселые и гостеприимные жители!  Как в  Италии умеют встречать гостей! Как угощают!  А музыка, зажигательные танцы прямо на улицах!
2-я:  Наши города совершенно особенные! Вы только прислушайтесь:  в их названиях уже звучит музыка. Палермо, Венеция, Флоренция, Верона, Милан…   
1-я:   Есть еще поговорка:  увидеть Рим и умереть!
2-я:  Приезжайте, вы будете очарованы Италией! А наши карнавалы!  Какое зажигательное веселье! А как пленительно поют наши уличные музыканты!   (Останавливается)   О, да вот и они!
1-я:  Нет, пожалуй, это не они…
Сцена 2
Звучит вступление: музыка из фильма «Формула любви». Выходят Жакоб и Маргадон.

Жакоб:  Это песня о том, как один бедный рыбак вышел в открытое море. А его бедная девушка осталась ждать на берегу.  Ждала-ждала, пока не дождалась… Тогда она скинула с себя последние одежды и бросилась в морские волны. И сия пучина поглотила ея  в один момент… Короче, все умерли.
Маргадон (поморщившись)   Мадонна миа, Жакоб!  Побойтесь Бога!  Этот Ваш перевод непоправимо устарел.  Ну вы что?  Канун нового года, у людей праздничное настроение, а вы… «Короче, все умерли…»  Нужно  петь что-нибудь массовое, популярное… Тили-тили, трали-вали… 
это вам не тили-тили, это нам  не трали-вали…
Жакоб:   Вы весьма любезны, дорогой Маргадон.  Кстати, окажите еще одну любезность, напомните мне:  где мы до сих пор находимся?
Маргадон:   Нууууу, в Италии.  (Сердито) Что  вы спрашиваете? Вы ведь сами прекрасно это знаете.
Жакоб:  Прекрасно, благодарю вас. Кстати, позвольте вам напомнить, что мы уже 2 дня как должны быть совсем в другом месте.  В России… Вы помните это?  Так что,  любезный Маргадон, мы выбиваемся из графика.
Маргадон:  О Санта Мария!  Ну почему, почему Россия, когда можно прекрасно встретить новый год в Италии?
Жакоб:  Ну хотя бы потому, что синьор граф велел нам прибыть в Россию не мешкая.  И он терпеть не может опозданий. А если мы еще здесь задержимся, знаете ли, что он будет в большом неудовольствии?
Маргадон:  Ну не убьет же…
Жакоб:  Нет… Но пообещал, что сошлет в Сибирь. Убирать снег.
Маргадон:  Весь?
Жакоб:  Весь. А его в Сибири много
Маргадон:   Да что он все время пугает?  У меня и так три пожизненных заключения.  Ну а с вами как он обращается,? Вы – украшение лондонского дна, а он вас ни во что не ставит. Уму непостижимо. Вот к примеру:  зачем в Россию, именно сейчас.  Там холодно.
Жакоб:  А в Италии небезопасно.  Вы знаете, что под новый год итальянцы выбрасывают в окна всякий хлам.  Все старое, отжившее должно остаться в старом году. Вы представьте: вам на голову приземлится стул… Или диван…
Маргадон:  Ерунда… Детские сказки.
(Из-за кулис  летит стул. Маргадон отскакивает в сторону)
Маргадон:  Мадонна  миа, Санта Мария, престо виваче крещендо!  Они там что, с ума посходили?!  Что за елки-метелки!
Жакоб:  Вы хотите сказать: елки-моталки?
Маргадон:  Все равно!  Это безобразие!
Жакоб:  Ну, то ли еще будет!  (заглядывает за кулису). И, возможно, скоро.

Сцена 3
За сценой грохот и истошный кошачий вопль.  Звучит музыкальное вступление:  песня кота и лисы из фильма «Приключение Буратино». На сцене появляются лиса Алиса и кот Базилио. Кот держится за голову.
Алиса:  Нужно быть расторопнее… Разве ты не знаешь, что в Италии время избавляться от старых вещей?  Учись уворачиваться.
Базилио (злобно):  А еще чему я должен научиться? Говорил тебе, нужно было остаться дома, сидеть в харчевне «Трех пескарей» и ждать новогоднего банкета.  Ты во всем виновата! Потащила меня за этим прохвостом Буратино. Мы гонялись за ним по всей стране дураков и только потеряли время!
Алиса:  Это я виновата? А сам-то что? Кто перерыл, как  крот, все поле чудес в поисках этих пяти золотых?  Которые ты кстати так и не нашел… Время потеряли из-за тебя… Твоей глупости…
Базилио:  Щас в морду вцеплюсь!
Алиса:  А ну попробуй и увидишь, что будет!  (Берет костыль как ружье)
Базилио :  Сейчас я тебя разорву на клочки, на кусочки, на тряпочки!
Готовятся к драке.
Жакоб и Маргадон:  Эй, эй, синьоры, да вы что? Фу, как не стыдно! Устраивать драку перед новым годом!
Коломбины:  Ни в коем случае нельзя!  Нужно веселиться, петь, радоваться жизни!
Базилио:  Я не могу радоваться, когда голоден и лапы от усталости гудят!!! Мне теперь сойдут и три корочки хлеба!!!
Лиса Алиса издевательски хихикает.
Жакоб:   Маргадон, повторяю Вам, мы должны поторопиться, если хотим  хотя бы как-то уменьшить опоздание!!! Вы что, совсем  страх потеряли?
Маргадон:  О Мадонна! Но могу же я хотя бы поесть?  Или прикажете голодать прямо до Вашей России?  О дио, ну зачем нам обязательно нужно туда тащиться?  Здесь, у нас в Италии  ничуть не хуже!!!  Во всяком случае, тепло! А в России морозы!!!
Жакоб (теряет терпение):  А в Вашей Италии, с позволения сказать, мафия!!!
Маргадон:  Не болтайте чепухи!
Лиса Алиса:  Прошу меня извинить, сеньор,  а что это такое?  Это едят?
Жакоб:  Нет, синьора, это не едят. Этого боятся!!!  (Указывает рукой себе за спину. Появляются два мафиози.  Кот с воем и шипением пытается спрятаться.  Все застывают  Звучит песня бандитов из м/ф «Приключения капитана Врунгеля.  Мафиозо проходят  через сцену и останавливаются напротив  застывшей группы).
1-й бандит:  Кажется, мы все-таки опоздали.
2-й бандит:  Эй, любезные, не проезжал ли здесь белый  «Мазератти»? 
Лиса Алиса  (старательно скрывает страх):  Нет, синьор,  только красный «Альфа-Ромео»
!-й бандит:  Значит дон Корлеоне уже дома.  Поедем прямо туда.
Бандиты направляются к кулисе, в это время  кот выходит их столбняка , направляется за ними и протягивает  шляпу)
Базилио:  Подаааааааааааайте бедному слепому коту на пропитание!
Кот эажмуривается и замирает, трясясь от собственной наглости и страха.
Бандиты с удивлением оглядываются. Потом  подходят и оглядывают кота.
2-й бандит:  Джузеппе, дай коту денежку! 
1-й бандит кладет Базилио в шляпу пачку денег.  Бандиты уходят.
Базилио (смотрит в шляпу):   Вааау! Грациа, синьоры!  Алиса, мы богаты!!!  Скорее в харчевню!
Алиса:   О, как славно мы поужинаем!  Новогоднее итальянское меню!  Жареная свиная нога и особая новогодняя колбаса! А еще…
Базилио (азартно):  Мне-мне-мне-мне все, все, все. Все это!  И еще шесть жирных жареных карасей и рыбы. Мелкой. Сырой. На закуску.
Маргадон:  Жакоб!!! И мы в трактир!  Без новогоднего итальянского застолья я в Россию не двинусь!
1-я Коломбина:  О да синьоры!  Вас ждет сказочное угощение! Не забудьте съесть побольше винограда! Тот, что съест много виноградин в канун нового года будет  с удачей! Такое у нас в Италии поверье!
2-я Коломбина:  Ну а потом?  О каком пути вы все время говорите?
Жакоб:  Наш уважаемый патрон  граф Калиостро занят поисками философского камня в России. Он также хочет, чтобы мы пошли учиться в одно учебное заведение. Там тоже имеют дело с камнями. Только с другими.
Маргадон:  Бриллианты учат гранить. Так –то, синьорина. Вот, идем учиться… Н-да… Учиться всегда пригодится.  И как говорится…  Буду я дохлый, замученный,  изможденный студент… Они все такие.
Мафиозники выводят Студента.
Студент:  Аве, учитель, идущие на зачет приветствуют тебя!  (Лишается чувств, мафиозники его уносят)
Жакоб:  Не преувеличивайте, Маргадон!  Кстати, сеньор Кот, вы, кажется на зрение жалуетесь?  В этом учебном заведении Вам и очки подберут.  Заодно и делать их научат… Там, знаете ли, и этому учат  тоже…
Алиса:  Сеньоры, мы с вами!
Базилио:  Но только после хорошего новогоднего обеда! Я натощак путешествовать не люблю!
Маргадон:  Я если и опоздаем немного, думаю синьор граф не будет очень гневаться. Он должен нас понять. Ведь и он сам итальянец!  Мамма миа!  ВСЕ:  С НОВЫМ ГОДОМ У НАС В ИТАЛИИ!
Музыкальная композиция  «Мамма Мария»

 
